ISSN (Print): 2709-9636 | ISSN (Online): 2709-9644 s Jgf Bl
Volume 2, Issue 1V, (October to Decmber 2021) *
4

IS8 fE

rIrts njg.,,g%?:ég Pt Pl
JVilg

0 NS o) sl 22 A

Wy
muruﬂz'g.,,géa:é(ﬁ/mmJsﬁu/&«

3 A o

82 sl F13 2 QYUK 27
Muhammad Irfan Haider
Mphil Urdu Scholar ‘Orientall College, Punjab University Lahore.
Syed Azwar Abbas
Lecturer of Urdu, Department of Urdu, Hazara University Mansehra.
Hassan Mehmood
Mphil Urdu Scholar, Orientall College, Punjab University Lahore.

Ecological Paradigm of Translation: Basic Concepts

Ecocriticism is an emerging discourse in literary studies.
Ecocriticism, the study of human-nature relations in literature, film
and other cultural expressions, has rapidly become established in the
field of literary theory. Eco translatology is nature centered
translation study and self-contained translation theory system, under
the guidance of eco-holism. The recent cultural term in translation
studies introduced a marked shift from strictly linguistic to cultural
approches to translation. Eco translatology answers the fundamental
questions in translation studies: what is translation? Who translates?
How to translate and why to translate? In this article will be engaged
all these prior mentioned questions and find their answers in the
vision of eco criticism.
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